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£ 1993 Camara da Comergio internacionat

Cémara de Comercio Inietnacional

Entrega
El vendedor debe m::m@m« la mercancia a borda del bugue en

el puert de embarque, enla fecha o dentro del plazo acordado.

Transmisién de riesgos.

B vendedor debe, con sujecion a las previsiones de BS, correr
©on todos los riesgos de pérdida o dafic de la mercancia hasta
el momento en Que haya sobrepasado |2 borda del bugue en el
puerto de embarque.

Reparto de gastos

El vendedor debe, con sujecion a las previsiones de BE, pagar:

*todos los gastos relacionados con la mercancia, hasta ef
moments en que haya sido entregada de conformidad con A4
¥ . .

» ¢i flete v todos los demAs gastos resultartes de AS a}, incluidos
los costes de cargar la mercancia a bardo del buque; y

* los costes de seguro resultantes de A3 b); y

* cualesquiera gastos de descarga en el puerto de destino
convenido que sean de cuenta del vendedor sequn el contrato
de ransporte; y )

* cuando sea pertinenie”, los gastos de los trdmites aduaneros
necesarios para la exportacion, asi como todos los derechos,
impuestos y demas cargas exigibles a la exportacion, v para
su transilo por cualquier pais, si fueran a cargo del vendedor
seqgun el contrato de lransporte.

Aviso al comprador

Ef vendedor debe dar al comprador aviso suficiente de que la
mercancta ha sido entregada de conformidad con A4, asi coma
cuglquier ofra informacién que precise el comprador para
adoptar lag medidas normelmente necesarias que le Um::_”mn
recibir la mercancia.
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Recepcidn de la enfrega.

Bl comprador debe acepiar la entrega de la mercancia cuando
haya sido entregada de conformidad con A4 y recibira del
ransportista en el puerto de destino convenido.

Transmision de riesgos

El comprador debe soporiar lodos los riesgos de pérdida y dafo
de lamercancia desde el momento en que haya sobrepasado [a
borda del bugue en el puerto de embarque.

El cormprador dete, si no ha dado aviso segdn B7?, correr con
todos ios riesgos de pérdida ¢ dario de la mercancia desde la
iecha acordada o desde la fecha de expiracian del periodo
filado para el embargue, siempre que, no obstante, la mercancia
haya sido debidamenta determinada segun ef cantrato, es decir,
claramenie puesta aparte o identificada de otro modo como la
mercancia objeto del contrato.

Reparto de gastos .

El comprader debe, con sujecién a las previsiones de A3 a), pagar;

=todos los gasios relacionados con la mercancia desde el
momerito n que haya sido enfregada de acuerdo con Ad; y

* todos los costes y cargas relativos a la mercacia mieniras esté
&n Wrasito hasta su llegada al puerio de destino, salvo gue lales
costes y cargas fueran de cuenta del vendedor mm@cn el
contrato de trarsporte; y

» los gastos de descarga, incluyendo los gastos de las gabarras
y del muellaje, salvo que esos costes y cargas fueran por
cuenta del vendedor segun el contrato de transports; v

= todos los gaslos contraidos, si no se ha dado aviso conforme
a B7, en relacién a la mercancia desde la fecha acordada
acordada o la fecha de expirecion dal perjodo fijado para al
embargue, siempre que, No obstante, la mercancia haya sido
debidamente determinada segin el contrato, es decir,

. claramente puesta aperte o idertificada de ciro modeo como la

- mercancia objeto del conlrato; y

* cuando sea pertinente’, todos los dergchos, impuestos y
demds cargas, asi como los gastos para realizar los trémites
aduaneros exigibles e la importacion de ta mercancia vy,
cuando sea necesario, par su trénsits por cualquier pais, salve
gue estén incluidos dentro de los costes previstos en el
confrato de transporte.

Aviso al vendedor

El comprador debe, cuando esté autcrizado para determinar ef
momento de embarcar la mercancia yio el puario de destino, dar
aviso suficiente al vendedor al respecio.
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